
B2.25.2 Imperativos de ánimo y reacción: venga, anda, vaya... 
Imperatywy zachęty i reakcji: venga, anda, vaya...

 

Istnieją stałe formy trybu rozkazującego, których używa się, aby wyrazić
zachętę, zaskoczenie lub pocieszenie w codziennej rozmowie.

Wyrażenie  Przykład

Venga Venga, prueba la gargantilla para la boda. (No dalej, przymierz kolię na ślub.)

Anda Anda, combina la pulsera con el collar. (No proszę, połącz bransoletkę z naszyjnikiem.)

Vaya
Vaya, ese diamante tiene valor sentimental. (No proszę, ten diament ma wartość
sentymentalną.)

No te
preocupes

No te preocupes, podemos reparar el broche. (Nie martw się, możemy naprawić broszkę.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. __________________, si quiere, pruebe esta gargantilla con el vestido y vemos si le favorece.   (No
proszę, jeśli pani chce, niech pani przymierzy tę koliję z sukienką i zobaczymy, czy pani pasuje.)  

a.   Vengan  b.   Vamos  c.   Viene  d.   Venga

2. __________________, no me esperaba que el broche fuera de plata de ley; pensaba que era acero
inoxidable.   (No proszę, nie spodziewałam się, że broszka będzie ze srebra próby 925; myślałam, że to
stal nierdzewna.)  

a.   Ande  b.   Anda  c.   Vamos  d.   Oiga

3. __________________, vaya, así que este diamante viene con certificado de autenticidad, ¿no?   (No
proszę, no proszę, więc ten diament jest z certyfikatem autentyczności, prawda?)  

a.   Vayan  b.   Valla  c.   Vaya  d.   Vale

4. __________________, podemos ajustar la correa del reloj de pulsera en un momento.   (Nie martw się;
możemy w okamgnieniu dopasować pasek w zegarku na rękę.)  

a.   No te preocupes de  b.   No te preocupes  c.   No te preocupe

d.   No se preocupe

1. Venga 2. Anda 3. Vaya 4. No te preocupes

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Venga) Prueba la gargantilla antes de decidirte.
____________________________________________________________________________________________________
(Venga, przymierz tę kolijkę, zanim się zdecydujesz.)

2. (Anda) Combina esta pulsera con el collar, queda más elegante.
____________________________________________________________________________________________________
(Anda, połącz tę bransoletkę z naszyjnikiem; wygląda bardziej elegancko.)

3. (Vaya) Ese broche tiene mucho valor sentimental para mi abuela.
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____________________________________________________________________________________________________
(Vaya, ta broszka ma dla mojej babci dużą wartość sentymentalną.)

4. (No te preocupes) No pasa nada si se ha soltado el cierre; lo arreglamos en un momento.
____________________________________________________________________________________________________
(No te preocupes, jeśli zapięcie się poluzowało, naprawimy to w moment.)

1. Venga, prueba la gargantilla antes de decidirte. 2. Anda, combina esta pulsera con el collar; queda más elegante. 3. Vaya,
ese broche tiene mucho valor sentimental para mi abuela. 4. No te preocupes, si se ha soltado el cierre lo arreglamos en un
momento.

3. Popraw błąd 
1. Vaya, va, este reloj parece de mucho valor.

_____________________________________________________________________________
No proszę, no proszę, ten zegarek wygląda na bardzo wartościowy.

2. No te preocupa, podemos ajustar el anillo hoy.
_____________________________________________________________________________
Nie martw się, możemy dziś dopasować pierścionek.

1. Vaya, vaya, este reloj parece de mucho valor. 2. No te preocupes, podemos ajustar el anillo hoy.
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